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ess the home button in the main dial, tap the Phone menu item to
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Wrist Placement
For all-day wear, your watch should usually rest a finger's width bel
ne and lay flat, as you would normally w

w your

r a watch,

Power On/Off
« When the watch is powered off, please connect it to the power and press
the Home Button for 3 seconds to turn it on.

Home Button ft

option, then the watch w

seconds t

ke up the watch, press

Shutdown vibrate and pow
power off from the Settings menu (Settings - System - Shutdown)

* If there is a problem with connect the power supply and
press and hold the Home button for more than 12 seconds to force restart
the wa

Wake Up the Watch
When you're not using this product, the dis
« Press the Hc

e w

ay is off. To wake it up:
e Button

towards you. This function, known as “Raise to Wake”, car

Can’t connect with BT.
1. Make sure your device supports BT

2. Make sure your device's s

s or above i0S 12.0 or Android 6.0
2. Restart BT and reconnect after 20 seconds
3R your phone:

4. Make sure your phone is not connected with other devices
5. Make sure oraimo Health App is running in your phone’s

Can‘t find the watch in BT.

Make sure your phone's location service is e

Make sure the watch has enough power, it's not connected with another
phone and is powered on. Also you need to keep it close to your phone

Display Screen

1.95"AMOLED, 410*502

BT Version V5.3

Battery Capacity

300mAh

Battery Type

Lithium Polymer Battery

Charging Time 2.5 hours

Normal Using Time | 7 days _* oraimo Lab test result

Standby Time 20 days * oraimo Lab t ult
46.5*37.5*12.45mm (without strap)

32.7g (with strap)

e = R * Turm your wris fyou s ot find off your phone’s BT function and Zinc Alloy/stainless/PC/Silica Gel
V4 ; Il history call history ® comemsemme be turned off in Settings Raise to wake. You can also If you stll cannot find i, off your phone’s BT function and Y
I =\ P S— ——— Charge Your Watch schedule when it's acti " reconnect after 20 seconds. Waterproof P68
((_oooovoooooooee | o | ((smp g | et ons et Charge Your Wat schedule w ;
Ui i AP e E etk then put them on a i Using The Clock And Menus Can’t monitor heart rate, oxygen, pressure, respiratory rate.
! oce To ensure the accuracy of the monitor, please wear the smart watch tightly
e Tjhyp main y‘r‘r'r‘nks‘r):r"k\-‘\-pm‘);r,(lf\:\'?\:jwy‘lzt(?f@‘vﬂ date about your steps with at least one finger's distance from the wrist bone, and place the optical
distance, calories, heart rate, and functions like training modes, weather, sensing monitor directly on the skin without any obstruction
or the be message, music, etc
experience we , Pt s device? > In the BT list of the m yster,connect to “oraimo Watch ES 2_Callir In Android / . o o
PN @ 05120 or above ¥ se the w . alls. (7 ! Can’t receive notifications after enabling it.
recommend using you can use the watch to make calls.
J Y [ 000000CO00000D ‘ And Mal wat + , "
updated oraimo = «\\ UL Android: Make sure the watch is connected to your phone. Allow oraimo
Jealth App for i0S ' Android 6.0 or above = = = Health App to access notifications. If you have any security Apps installed, add
and Android. [= —— Mo e oraimo Health to the trust list
B . - Ph: Make sure the watch is connected to your phone. Reboot your phone and
Pair With Your Phone " ) N ) F F
= = Connect the charging cradle to a pov y to reconnect with the product
Get ready with the oraimo Health App, scan the QR code on your watch or . = = e
find the oraimo Health App in one of these locations, depending on your Device QR code ) v ety Is the product waterproof?
evice: Sair successfully, try the following meth: product supports IP&8 waterpro vashing your
the BT permission is allowed for the app; ands, having a cold shower, or washing your 2 o not wear it while
The Apple App Store The Google Play Store 2. Make sure the watch is not connected with another phone; 5 or scuba diving
for iPh for Android phone. 3. Try turning off and on again the BT switch on your phone;
4. 1f none of these work, try rebooting your phone and the watch, and repeat i T 7 \ Do | need to connect BT all the time? Will my health and sleep
2. When the App s installed, open it and follow the instructions that help you the above steps again 00000000000000 H ‘ data stored if not connected to the phone?
create your account, or login to your existing account After pairing with your phone, read through this guide to explore the various Your data will be kept in the watch for seven days. When it is reconnected to
3. Your account asks for information such as height, weight, and gender to functions! — the phone, your health and sleep data will be synced automatically
make various calculations and tailor your experience using the app. You car remember to synchronize data with the phone in time to get maximized utilty
modify your information in oraimo Health - Account - User = - the metal contacts, and the device dry before charging. Note: Call and message notifications only work when BT is connected
4. Long press the Home Button of the watch to turn it on, follow the onscreen oo cae s mnen
instructions to setup the language, and get ready pairing with the phone. - -
Inios
ENO1 EN 02 EN 03 EN 04 EN 05 EN 06 EN 07 EN 08
Scannen Sie zum Koppeln den QR-Code: Verbinden Sie in der BT-Liste des Mobilsystems mit ,,oraimo Watch ES 2" und Ein-/Ausschalten
Sie kénnen die Uhr zum Anrufen verwenden sgeschaltet ist, schlieBen Sie s e an das . . §
B Bevor Sie Ihr Handy und die Uhr fiir die BT-Anruffunktion koppeln, stellen Platzierung am Handgelenk . wcr‘nrdwcr Uhr ausg i,cmu:t ist, ,c‘ﬂ/cﬁoj Si sie bitte irﬁda bfr?rmn(z Kann nicht mit BT verbunden we:r:-len. B N - oS ANOED di050
Voller Touchscreen 281 /7 Sie sicher, dass die BT fiir Anrufe auf der Uhr eingeschaltet — — o e ot T e e U i dler Reel cinen Enoerbreit an und driicken Sie die Home-Taste fiir 3 Sekunden, um sie einzuschalten 1. Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat BT 5.2 unterstiltzt. Stellen Sie sicher c 95"AMC 050
(7 © umon e o o ganeted N e e g cken Sie diie Unr auf, driicken Sie die Ho e 3 Sekunden lang, um die dass die Software Ihres Geréts mindestens iOS 12.0 oder Android 6.0 ist. BT-Version V53
Home-Taste Driicken Sie die Home-Taste im Hauptzifferblatt und tippen Sie auf den - unterhalb des Handgelenks tragen und flach auflegen, so wie Sie eine Uhr auszuwahlen, dann wird die Uhr mit einem Vibrieren 2. Starten Sie BT neu und e die Verbindung nach 20 Sekunden Batteriekapazitat 300 mAh
Telefon-Meniipunkt, um BT fiir Anrufe auf der Uhr einzuschalten e normalerweise tragen wiirder schaltet. Sie kinnen dias Gerst auch tber das Einstellungsmen ausschalter wiedar hor S S
Seitliche Taste A o o (Einstellungen - S 3. Starten Sie Ihr Handy neu atterietyp ithium-Polymer-Batterie
I\ ) / B e er Uhr auftreten, verbinden Sie sie bitte mit dem 4. Stellen Sie sicher, dass Ihr Handy nicht mit anderen Geraten verbunden st Ladezeit 2,5 Stunden
w J - - I = - ° ten Sie die Home-Tas 5. Stellen Sie sicher, dass die oraimo Health App im System Ihres Handys léuft Normale Betriebsdauer | 7 Tage *oraimo Labortestergebnis
] Ladekabel  Willkommensfiihres R - Uhr zu veranla: Die Uhr kann nicht in BT gefunden werden. Standby-Zeit 20 Tage *oraimo Labortestergebnis
~—— - Stellen Sie sicher, dass der Ortungsd it Ihres Hand! tiviert ist.
Handgelenkband Ladeanschluss nz-Sensor —— Uhr aufwecken N Se siener, gass cer briun nst 'hres Tandlys aktiviert s UhrengréBe 46,5*37,5*12,45 mm (ohne Armband)
o Stellen Sie sicher, dass die Uhr iiber ausreichende Leistung verfiigt, dass sie
B3 \\ Wenn s\:—“i,h Produkt nicht verwenden, ist das Display ausgeschaltet. Um es nicht mit einem anderen Handy verbunden ist und dass sie eingeschaltet ist Gewicht 32,7 g (mit Armband)
aufzuwecken: A . S s halt S
® AuBerdem miissen Sie sie in der Nahe Ihres Handys halten Mate Zinklegierung/Edelstahl/PC/Silikagel
O conmmsssame « Driicken Sie die Home-Taste. Wenn S mer b cht fi schalt tte d -
e . . Wenn Sie sie immer noch nicht finden kénnen, schalten Sie bitte die Wasserdicht P68
\( 0000000000000 Il history Call history - Laden Sie lhre Uhr auf © Drehen Sie Ihr Handgelenk zu sich. Diese Funktion, die als , Anheben zum BT-Funktion Ihres Handys aus und stellen Sie die Verbindung nach 20
[\ Verbinden Sie die Metallkontakte der Ladestation mit denen auf der Aufwecken ichnet wird, kann unter Einstellungen - Anheben zum Aufiweck Sekunden wieder her
Ve S G e et /AR, i Gl R s p e Dial pad Dial pad Riickseite des Geréits und legen Sie sie dann auf eine ebene Flache Anheben zum Aufwecken deaktiviert werden. nen auch festlegen, wann es frequenz, £, Druck und freq Kénnen
Uhr zu scannen e tagstiber aktiviert wird. nicht iiberwacht werden.
2] Uhr und Meniis verwenden Um die Genauigkeit des Monitors zu gewshrleisten, tragen Sie die
Fiir ein optim. Smartwatch bitte eng anliegend und mindestens einen Fingerbreit vom
e D . Bei Android er Startbildschim ist eine Uhr. Von hier aus kénnen Sie durch Wischen Daten tiber ) O S Y
rielnis Smpiet S @ 0S 12.0 oder hoher Verbinden Sie in der BT-Liste des Mobilsystems mit ,,oraimo Watch ES S hre Schritte, Distanz, Kalorien, Herzfrequenz und Funktionen wie Trainingsmodi, cgeen’ entrernt gen sle cen optisc! ¢ ont au
wir die Verwendu [ IS . S h ; 3 (Y e die Haut, ohne ihn zu behindern.
de alisierten - . al und Sie kénnen dann die Uhr zum Anru nden o Wetter, Nachrichten, Musik usw. anzeigen : - i
it i Android 6.0 oder hher () | S & Nach der Altivierung kénnen keine Benachrichtigungen
aimo Healt = = P empfangen werden.
+i0S und Android
furiOS und Android £ [ o o Android: Priifen Sie, dass die Uhr mit Ihrem Handy verbunden ist. Gewshr
Koppeln mit Ihrem Handy - - ) Sie der oraimo Health App den Zugriff auf Benachrichtigungen. Wenn Sie
1. Bereiten Sie die oraimo Health App vor, scannen Sie den QR-Code auf - - SchlieBen Sie die Ladestation an das Stromnetz an. Der Bildschirm d irgendwelche Sicherheits-Apps installiert haben, figen Sie oraimo Health zur
Ihrer Uhr oder finden Sie die oraimo Health App an einem der folge QR-Code des Gerits — — Gerdts leuchtet auf und zeigt den Batteriestand a Vertrauensliste hinzu
Orte, je nach Ihrem Gerét Wenn die Kopplung nicht erfolgreich ist, versuchen Sie die folgenden iPh: Priifen Sie, dass die Unr mit lhrem Handy verbunden ist. Starten Sie Ihr
Methoder ’ Handy neu und versuchen Sie, die Verbindung mit dem Produkt wie
De ;‘*ppmc App Store ;DNAGO;CSE,: Store 1. Stellen Sie sicher, dass die BT-Berechtigung fiir die gelassen ist; ‘Is“t"d“;‘:;r';dukt wasserdicht?
r das iPhone ir Android-Ha 2. Stellen Sie sicher, dass die Uhr nicht mit einem anderen Handy verbunden :
: ! et enemar e /4 \\ Dieses Produkt ist wasserdicht nach IP68. Sie kénnen es beim Handewa
2. Wenn die App installiert ist, ffnen Sie sie und folgen Sie den 3. Versuchen Sie, den BT-Schalter an Ihrem Handy aus- und wieder spne 52 sk 53 [ 00000000000000 " ﬂ ‘ e clorkalten Dusche oder beim Autonaschen tragen. Bite tragen sie s
Anweisungen, die Ihnen helfen, Ihr Konto zu erstellen, oder melden Sie sich einzuschalten oo nicht beim Tauchen oder Ger . .
bei lhrem henden Konto an 4. Wenn nichts davon funktioniert, versuchen Sie, Ihr Handy und die Uhr neu Muss ren” We’dZ" e
3. In Ihrem Konto werden Informationen wie GraBe, Gewicht und Geschlecht 2u starten, und wiederholen Sie die oben genannten Schritte. o " hlaf P t, wenn das Handy
abgefragt, damit verschiedene Berechnungen durchgefiihrt werden kénnen Lesen Sie nach der Kopplung mit Ihrem Handy diese Anleitung durch, um . _ N , i nicht angeschlossen ist? )
und Sie die App maBgeschneidert nutzen kénnen. Sie kénnen thre Daten in die verschisdenen Funktionen zu erkundent - - Wischen Sie die Metallkontakte und trocken Sie das Gerét vor dem Aufladen Ihre Daten werden sieben Tage lang auf der Uhr gespeichert. Wenn es
oraimo Health - Konto - Benutzer &ndem - - wieder mit dem Handy v werden lhre Gesundheits- und Schlafda

4. Driicken Sie lange auf die Home-Ta nzuschalten

ler Uhr, um si

automatisch synchronisiert. Bitte denken Sie daran, die Daten rechtzeitig mit
dem Handy zu synchronisieren, um ein

male Nutzung zu gewshrleisten

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Sprache Bei i0S e, A e bt e e - .
einzustellen, und bereiten Sie die Kopplung mit dem Handy vol o T ne achre tenbenachrichtigungen funktionie: en
bunden ist
DE12 DE13 DE14 DE15 DE16 DE17 DE18 DE19
Scannez le code QR pour I'appairer : Dans la lste BT du systéme mobile, connectez-vous  « oraimo \ Mise sous/hors tension
A 6 fonction d'appel BT pourrez utiliser la montre pour P | . « Lorsque la montre est éteinte, branchez-la sur le secteur et appuyez sur le Impossible de se connecter avec BT.
Eer FE A [ \\m;ﬂ .tf' o ,ﬂ,ﬁe‘e{\a—:\,’ i m,(:m B ose sur le poignet bouton d'accueil pendant 3 secondes pour I'allume 1. Assurez-vous que BT 5.2 est disponible sur votre appareil. Assurez-vo Ecran d'affichage 1,95"AMOLED,
Foran @ assurez-vous que la fonction d'appel B la montre est activée = == = == Pour une utilisation tout au long de la journée, votre montre doit « Réveillez la mont uyez sur le bouton d'accueil pendant 3 seconde que le logiciel de votre appareil est ou supérieur a iOS 12.0 ou Android 6.0. BT Version V53
mplet Appuyez sur le bouton d'accueil dans le cadran principal, touchez I'élément s ek s ek généralement étre portée & une distance d'un doigt de I'os du poign: pour s montr 2. Redémarrez le BT nnectez-vo s 20 secondes pys— HOC‘ Ah
Bouton d'accueil de menu Téléphone pour activer la fonction BT pour I'appel sur la mon - e posée 4 plat, comme vous le feriez normalement pouvez égaler u Parar 3. Redémarrez votre téléphone. ° battere om
onl H ey Arrét) 4. Assurez-vous que votre téléphone n'est pas connecté a d'autres patterie Batterie au lithium-polymére
onla [t A — . avec la montre, connectez I'alimentation, appuyez sur le appareils. Temps de recharge 25h
e 8 bouton d'accueil et maintenez-le enfoncé pendant plus de 12 secondes pour 5. Assurez-vous que I'application oraimo Health est lancée dans le sy tlisation normale | 7 jours “Résultat du test de laboratoire oraimo
ge Guide de bienvenue AmLABLE DEVIES. ° forcer le redémarra la montre. de votre téléphone -
—— - emps de veille 20 jours du test de laboratoire oraimo
L . ‘ ) R—— Réactiver | . Impossible de trouver la montre dans BT. mp: 20 jours ut boreto
Courroie au poignet Port de charge: Capteur Phone na S cactiver lamontre ) Assurez-vous que le service de localisation de votre téléphone est activé Taille de la montre 46,5*37,5*12,45 mm (sans sangle)
cardiaque ot g o oM £ L'écran s'éteint D;“- o ““‘SCZ pas le produit. Pour le révei Assurez-vous que la montre est entiérement chargée, qu'elle n'est pas Poids 32,7 g (avec sangle)
Contacts  Appuyez sur le bouton d'accuel connectée 3 tre téléphone et qu'elle es Vous devre: - =
2N Pp— - O it e « Tournez votre poignet vers vous onction, connue sous connectée & un autre téléphone et qu'elle est allumée. Vous devrez Matériau Alliage de zinc/Acier inoxydable/PC/Gel de silice
> = B f ol histons Callhiston ournez votre poigne s vol ? C onction, connue sous également la er & proximité de votre téléphone. Etanche Pes
(Comoooommuonn ) ) [(mwomme] [ ]| ' ' e Lo e pt e St S e Lo een | Sl s o Gt frcion 7 e v '
\ ) \ | activer - Lever pour activer. Vous pouvez également prograr o téléphone et reconnectez-vou 20 seconc
- Dial pad Dial pad activat relep treconnecte 7 oee
P P activation au cours de la journée i
Utilisez 'application oraimo Health pour scanner le code QR sur la 1 Impossible de surveiller la fréquence cardiaque, la SpO2, la
e Utiliser I'horloge et des menus  la fréq P -
L"écran d'accueil est une horloge. De I3, vous pouvez glisser pour voir | Pour un suivi précis, portez votre montre intelligente de maniére serrée, a
Pour une expérience ous Andrord données sur les pas, Ia distance, Ia fréquence cardiaque e une distance d au moins un doigt de [0 de vorre poignet, et placez e
! 2 . ous Androil des fonctions telles que le mode o, les messages, moniteur de détection optique directement sur votre peau, sans aucune
optimale ”d“»“ @ 0S 12.0 ou supérieur ot s Dansla liste BT du systéme mobile, connectez-vous 4 « oraimo Watch ES 2_Calling » et Ia musique, et © 9 obstruction
recommandons Pairwih this devie " P a musique, etc structic . .
> py vous pourrez utiliser la mon . 3 Impossible de recevoir de notifications lorsque la allumer.
d'utiliser I'application 6 I i
craime Hoalth miso 3 "W Android 6.0 or supérieur - P ‘l 000D000B000000 Android : Assurez-vous que la montre est connectée a votre téléphone.
jour pour iOS et Android o mn ot maens Autorisez I'application oraimo Health & accéder aux notifications. Si vous
! ~ - allé des application: curité, veuillez ajouter oraimo Health a
. e e de confiance
A ir; vec votre téléphon - - N N
ppairage avec votre téléphone = = B o ) - . Assurez-vous que la montre est connectée & votre téléphone.
1. Pour étre prét & utiliser |'application oraimo Health, scannez le code QR Code QR de I'appareil “,rm nectez i ation ¢ ? harge & une »;,u‘uft c .[, imentation, I'écran de rrez votre téléphone et essayez de vous reconnecter au produit
sur votre montre ou trouvez I'application oraimo Health enes pas 3 effectuer I'appairage, essayez les méthodes appareil s'allume et affic niveau de la batterie Le produit est-il étanche ?
locations suivantes en fonction de votre appareil ppaireg = Ce produit est conforme & la norme d'étanchéité IP68. Vous pouy
- lorsque vous vous lavez les mains, lorsque vous prenez une douche ou
) 1. Assurez-vous que l'autorisation BT est autorisée pour I'application sque vo S mains, lorsque vous prene Leneo
L'Apple App Store Le Google Play Store 2. Assurezvi Nq cla n o) estadtorisee p e téléph = lorsque vous lavez votre voiture. Ne portez pas la montre pendant la
pour iPh pour un téléphone Android Assurez-vous que montre n'est pas connectée 3 un autre one P plongée ou la plongée sous-marine.
3. Essayez d'éteindre et de rallumer le commutateur BT de votre téléphone ; araimo e €52 oramo waen sz 00 000 9 P o 5 N i
h yez geenare mmutateur B terep | oooooooooooo00 Faut-il toujours rester connecté a BT ? Mes données de santé et
- . 4. Si aucune de ces m s ne fonctionne, essayez de redémarrer votre . . PR o ,
2. Une fois I'application installée, ouvrez-la et suivez les instructions pour e eieten s St o csors 3 memmsen, \ ) de sommeil seront-elles conservées si mon téléphone n'est pas
créer un compte ou vous connecter 3 votre compte existant Aprés I'appairage avec votre téléphone, lisez ce guide pour découvrir les — connecté ?
3. Votre compte nécessite des informations telles que votre taille, votre B e e P sez ce guide pour decouvriries Vos données seront conservées dans la montre pendant sept jours.
poids et votre sexe pour effectuer divers calculs et personnaliser votre = = Essuyez les contacts métalliques et gardez I'appareil sec avan Lorsqu'el t reconnectée au téléphone, vos données de santé et de
tilisation de I'application. Vous pouvez modifier vos informations dans recharger sommeil seront automatiquement synchronisées. N'oubliez pas de
oraimo Health - Compte - Utilisateur synchroniser vos données avec votre téléphone portable & temps pour en
4. Appuyez sur le bouton d'acc e meilleur parti
montre, suivez les instructions & Sous i0S Les notifications d'appels et de messages ne fonctionnent que
I'appairage avec le téléphc lorsque le BT est connecté
FR21 FR22 FR23 FR24 FR25 FR 26 FR27 FR28

Intero touchscreen [sa] /-

Scansiona il codice QR per I'associazion

Prima di associare il telefono e l'orologio per la funzione Chiamata BT,
assicurarsi che il BT per le chiamate sull'orologio sia acceso

Nell'e

nco BT del sistema mobile, connett

ES2"ede

a “oraimo Wa

possibile utilizzare I'orologio per effettuare chiamate.

Posizione sul polso

Accendere / spegnere
« Quando l'orologio & spento, collegarlo alla fonte di alimentazione e

premere il Pulsante Home per 3 secondi per accenderlo

Non & possibile connettersi con il BT.

1. Assicurarsi che

Schermo di visualizzazione | 1,95"AMOLED, 410*502

= e = = ; dispositivo supporti BT 5.2. Assicurarsi che — -
Premere il pulsante home nel quadrante principale e toccare la voce © oo € oot giomo, l'orologio deve di solito stare a una larghezza * Riattivare ['orologio, premere il Pulsante Home per 3 second per dispositivo sia o superiore a i0S 12.0 o Android 6.0 Versione del & V53
Pulsante Home telefono per attivare il BT per le chiamate sull'orologio f— e polso e disteso, come porteresti normalmente un elezionare I'opzione di Spegnimento e poi l'orologio vibrera e si spegnera 2. Riawiare il BT e ricollegare dopo 20 secondi abatteria__ | 300 mAh
E anche possibile spegnerlo dal menu di Impostazioni (Impostazioni ° N
9 3. Riawiare il tuo telefono Batteria ai polimeri di litio
Pulsante laterale @ Sistema - Spegnimento). h al po ©
A —— : y 4. Assicurarsi che il telefono non sia connes: altri dispositiv =
g . _ * Sessi presenta un problema con l'orologio, si prega di collegarlo allalimentazione, f o Tempo di ricarica 25h
< @ 5 _— . s 5. Assicurarsi che I'App Salute di oraimo sia in esecuzione nel sistema d
_ I s AaamE DEvies ° tenere premuto il tasto Home per pit di 12 secondi per forzame il riawvio I, Tempo normale di utilizzo |7 giomi “Risultat i tost i lab
Cavo diricarica Guida di benvenuto R dellorologio. n ) . -
—— - - Non é possibile trovare I'orologio nel BT. Tempo di attesa 20 giorn: i di test di laboratori
Sensore di frequenza cardiaca Phone o —— Riattivare I'orologio Assicurarsi che il servizio di localizzazione del telefono sia abilitato Dimensione dellorologio | 46,5%37,5%12,45 mm (senza cinturino)
Contact — ( Pt Quando non si utilizza questo prodotto, il display & spento. Per riattivarlo: Assicurarsi che I'orologio sia sufficientemente caricato, che non sia connesso a Pe: 32,7 g (con cinturino)
Contacts © oramowa « Premere il Pulsante Home un altro telefono e che sia acceso. Inoltre ario tenerlo vicino al U : 4
R P e lom . 5 Materiale Lega di zinco/Acciaio inossidabile/Plasti disilice
o P f Callhistory - Cari i logi « Girare il polso verso se stesso. Questa funzione, nota come "Alza telefonc -
(" ooooooooo00000 oo U [mwmm‘ ] S ——— aricare il tuo orologio fiattivare", puo essere disattivata in Impostazioni - Alza per riattivare - Alza ancora non & possibile trovarlo, disattivare la funzione BT del telefono e Impermea 1P68
N — | { Dial pad Dial pad Collegare i contatti metallici a quelli sulla base di ricarica sul retro del per riattivare. E anche possibile programmare quando & attivato durante i rl‘“”’ ettersi dopa 20 second. . Vossi i
0 dispositivo e poi appoggiarli su una superficie piana ) on & a ca, a
util I'App Salute d | codice QR 9 giomo. H 3
Su‘”\éﬁ(:gm PP Salute di oraimo per scansionare il codice Q pressione e la frequenza respiratoria.
—— Utilizzo dell'orologio e dei menu Per garantire la precisione del monitor, si prega di indossare I'orologio
e La schermata iniziale & un orologio. Da qui & possibile scorrere per ntelligente con una distanza di almeno un dito dall'osso del polso e
ottimale, si consiglia 2 Nell'elenco BT del sistema mobile, connettersi a "oraimo Watch ES 2_Calling” Su Android visualizzare i dati relativi a passi, distanza, calorie, frequenza cardiaca e ;Jocwz\f'ﬁf:l‘ il monitor di rilevamento ottico direttamente sulla pelle senza
di utilizzare I'App @ iOS 12.0 o successivo d & possibile utilizzare 'orc -+ effettuare chiamate funzioni come modalita di allenamento, meteo, messaggi, musica, ecc. alcuna ostruzior
e by »> ed & pos are o tuare chiama p jp— Impossibile ricevere le notifiche dopo averlo abilitato.
et or (0% ! Android 6.0 0 successivo (' 0000000000000 [ omo | || s moptmnny Android: Assicurati che I'orologio non sia connesso a un altro telefono.
99 - - \
e Android. = = = = N G - Consentire all'App Salute di oraimo di accedere alle notifiche. Se & stato
. ) Semeliiame ammim. N o nstallato qualche App di sicurezza, aggiungere Salute di oraimo all'elenco di
Associare con il tuo telefono endibilita
1. Prepararsi con |'App Salute di oraimo, scansionare il codice QR = = 9 e diricarica a una fonte di alimentazione, lo schermo del Phone: Assicurati che I'orologio non sia connesso a un altro telefono
. o . . dispositivo si illuminera e mostrera il livello della batteria. $ rovar onnotie .
sull'orologio o cercare I'App Salute di oraimo in uno di questi luoghi, a Riavviare il telefono e provare a riconnettere con il prodotto.
seconda del dispositivo: Il prodotto & impermeabile?
Se non & possibile associare, provare i seguenti metc —— B Questo prodotto supporta l'mpermeabilita di IP68. E possibile indossarlo
L'App Store di Apple Il Play Store di Google 1. Assicurarsi che |'autorizzazione BT sia consentita per I'App; mentre ci si lava le mani, si fa una doccia fredda o si lava la macchina. Non
per iPhone per telefono Android 2. Assicurarsi che l'orologio non sia connesso a un altro telefono; ndossarlo durante le immersioni o le immersioni subacquee.
3. Provare a disattivare e riattivare I'interruttore BT sul tuo telefono; \ E necessario connettersi sempre al BT ? | miei dati sulla salute
2. Quando I'App ¢ stata installata, aprirla e seguire le istruzioni che aiutano a 4. Se nessuno di questi funziona, provare a r il telefono e I'orologio e orsmo Wateh 52 00000000000000 ‘ e sul sonno iviati se non al telefono?
creare un account oppure accedere all'account gi esistente. ripetere nuovamente i passaggi di cui sopra aromo I tuoi dati saranno archiviati nell'orologio per sette giomi. Quando viene
3. L'account richiede le informazioni come 7, il peso e il sesso aver associato con il telefono, leggere attentamente questa guida per \ 4 iconnesso al telefono, i dati sulla salute e sul sonno verranno sincronizzati
effettuare vari calcoli e personalizzare la esperienza dell'utente utilizzando esplorare le varie funzioni automaticamente. Ricordarsi di sincronizzare i dati con il telefono in tempo
‘App. E possibile modificare le informazioni in Salute oraimo - Account - Utente Pulire | contatti metallici e asciugare il dispositivo prima della ricarica per ottenere la massima utilita.
F P
4. Premere a lungo il Pulsante Home dell'orologio per accenderlo, seguire - 9 Nota: Le notifiche di chi funzionano solo quando il BT &
struzioni sullo schermo per impostare la lingua e prepararsi per o — - connesso.
associazione con il telefono
IT30 IT31 IT32 IT33 IT34 IT35 IT36 IT37
Escanee el cédigo QR para conectarse: En la lista BT del sistema mévil, conéctese a atch ES 2" y podra Encendido/Apagado
) utilizar el reloj para hacer llamadas. X « Cuando el relo] esté apagad: sctelo a la alimentacién y pulse el
R Antes de emparejar su teléfono y el reloj para la funcion Llamada BT, Colocacién de la Muiieca uando el reloj esté apagado, conéctelo a la alimentacion y pulse e No se puede conectar con BT. Pantall 195" AMOLED, 410502
antala Tact [ N asegurese de que el BT amada en el reloj esté activado: P e e — Para el uso durante todo el dia, su te debe quedar a un botén Inicio durante 3 segundos para encenderlo 1. Asegurese de que su dispositivo sea compatible con BT 5.2. Asegirese de antalla oAV . 410
D Pul 5 N . . " PR — PR — : debaio cede quecar 2 * Despierte el reloj, pulse el botén Inicio durante 3 segundos para que el software de su dispositivo esté por encima de i0S 12.0 o Android 6.0. Version BT V53
ulse el botén de inicio en el dial principal, toque el elemento del mend ancho de un dedo por debajo del hue eca y permanecer plano, seleccion cién Ap. ntin Jibr ; : 5
Botén de In ° - i seleccionar la opcion Apagar, a continuacion, el reloj vibrara y se apagara 2. Reinicie BT y vuelva a conectar después de 20 segundos. Capacidad de Baera 300 man
oton delnico Teléfono para activar el BT para llamada en el reloj e coma lo haria normalmente con un reloj También puede apagar desde el mend Ajustes (Ajustes - Sistema - Apagado 3. Restablezca su teléf — - y
ambié apagar desde el mend Ajustes (Ajustes - Sistema - Apagado) 3. Restablezca su teléfono.
S . . s b Tipo de Bateria Bateria de Polimero de Litio
Boton Lateral R o momo — * Si hay problema en el reloj, por favor, conecte la fuente de alimentacion 4. Asegurese de que su teléfono no esté conectado con otros dispositivos pocs o e e
), . mantenga pulsado el botén Inicio durante mas de 12 segundos para forzar 5. Asegurese de que la aplicacion oraimo Health se esté ejecutando en e Duracién de carga 2
—/ © AaamE DEvies ° . el reinicio del reloj sistema de su teléfono. Duracién de uso normal | 7 dias_*resltado de la prueba de Laboratorio oraimo
Cable de Carga Guia de Bienvenida AR 9 g N d trar el reloj en BT, . -
Phone I ——— s Despertar el Reloj No se puede encontrar el reloj en BT. ) Duracion de espera 20 dias *resultado de la prueba de Laboratorio oraimo
) . e X i Asegtrese de que el servicio de ubicacién de su teléfono esté habilitado. Dimensiones del Raler | 46,5737 5+12.45 mm (sin corre
laMufieca  Puerto de Carga Sensor de Frecuencia Contacts — o cmowanes? Cuando no estd utilizando este producto, la pantalla esté apagada. Para Asegrese de que el reloj tenga suficiente potencia, que no esté conectado ensiones de Revol 20737 e
Cardiaca © onimowacnesz despertarla: con otro teléfono y que esté encendido. También debe mantenerlo cerca de Peso 32,7 g (con correa)
Call history Callhistory E—— ® - - * Pulse el Boton de Inicio su teléfono. Material Aleacion de Zinc/Acero inoxidable/PC/Gel de Silice
== — . . « Gire la mufieca hacia usted. Esta funcién, conocida como "Levantar para Si adn no puede encontrarlo, desactive la funcién BT de su teléfono y vuelva dad )
7 NaaN? Dial pad Dial pad = Despertar", se puede desactivar en Ajustes - Levantar para Desperta; a conectarse después de 20 segund —
a — P P . J a conectarse después de 20 segundos
\\( 0000000000000 LBL““]‘ f\ sy B M@‘ Cargar su Reloj antar para Despertar. También puede programar cuando ests activado No puede controlar la frecuencia cardiaca, el oxigeno, la
— : Use la aplicacion oraimo Health para escanear el codigo QR en el reloj Conecte los contactos metalicos en la base de carga a los de la parte posterior del durante el dia presion, la frecuencia respiratoria
—— dispositivo y luego coléquelos en una superficie plana. Usar el Reloj y Mends Para garantizar la precision del monitor, use el reloj inteligente firmemente con a
i N i ' . menos la distancia de un dedo del hueso de la mufieca y coloque el monitor de
a pantalla de inicio es un reloj. Puede deslizar desde aqui para ver d : N y cooque
Para obtener la = En la lista BT del sistema movil, conéctese a "oraimo Watch ES 2_Calling" y En Android ——= > acerca de sus pasos, distancia, calorias, frecuencia cardiaca, y funciones tales cion optica directamente sobre [z piel sin ninguna obstruccion.
mejor experiencia, . > > podré utilizar el reloj para hacer llama: como modos de entrenamiento, clima, mensajes, misicas, etc No se pueden recibir después de tarlo.
ecomendamos usar B @ 0S 12.0 o superior / Android: Asegurese de que el reloj esté conectado a su teléfono. Permite
la aplicacién oraimo 2 . & Android 6.0 p == que la aplicacion oraimo Health acceda a las notificaciones. Si tiene alguna
Health actualizada *ﬁ%%j W' Android 6.0 o superior - - - (" oooooooo000000 ]M@\ ( nap 2ty aplicacién de seguridad instalada, anada oraimo Health a Ia lista de
arai0S y Android.  [m]{ <semiiest <simiey N N | confianza
. . Phone: Asegirese de qu onectado a su teléfono. Reinicie su
Emparejar con su Teléfono - - telefona oducto
Prepares: cién ora sl - o0 QRde s - - . - e! 0yt duc
1. Prepérese con la aplicacion oraimo Health, esc codigo QR de su . Conecte Ia base de carga a una fuente de alimentacion, la pantalla del dispositivo se 4El producto es resistente al agua?
reloj o encuentre la aplicacién oraimo Health en una de estas ubicaciones, Cédigo QR del iluminaré y mostrard el nivel de la bateria. Este producto es compatible con IP68 a prueba de de usarlo mientras
seglin su dispositivo Sino puede emparejar con éxito, pruebe los siguientes métodos: - se lava las manos, se da una ducha fiia o lava su coche. Por favor, no lo use
que se permita el permiso de BT para la aplicacior (f durante el buceo o la practica de submarinismo.
App Store de Apple Google Play Store ue e per P F b N " " .
pg,pa iPh. PP parag(e\éfonyo ‘Android. eglirese de que el reloj no esté conectado a otro teléfono; ¢Necesito mantener conectado a BT todo el tiempo? ;Se
cender de nuevo el interruptor BT en su teléfono; almacenaran mis datos de salud y suefio si no estoy conectado
- s funciona, intente reiniciar su teléfono y el r i e £52 orimo etch €52 al teléfono?
2. Cuando se instale la aplicacion, abrala y siga las instrucciones que le unelons, INente reinician sy teleione y el el y Sus dato cenaran en el 1 te siet Cuando se vuely
a crear su cuent istent repita los pasos anteriores otra vez 00000000000000 - us datos acenaran en el reloj nte siete dias. Cuando se vuelve a
ta solicita informacion ¢ o0 v of génerc Después de emparejar con su teléfono, jlea esta guia para explorar las e conectar al teléfono, sus datos de salud y suefio se sincronizarar
ita inforr altu eso y el género para diversas funciones! automaticamente. Recuerde sincronizar los datos con el teléfono a tiempo
'nﬁv'm'wuw calculos y adaptar su oper ‘(:}'V{\JCL on la L‘Um:m Puede para obtener la méxima utilidad
modi informacién en oraimo Health - Cuenta - Usuario .- . a: Las notificaciones d las y ajes solo funcion: nc
Pyt e e Limpie los contactos de metaly seque el dispositivo antes de cargarlo Nota: Las notificaciones de llamadas y mensajes solo funcionan cuando BT
instrucciones en pantalla para configura y prepér
empareja on el teléfono
perel EnioS
ES 39 ES 40 ES41 ES42 ES43 ES44 ES45 ES46
o QR para emparelhar: Na lista BT do sistema mével, conecte-se ao "oraimo Relégio ES 2" e vocé gar/Desligar
K ) X podera usar o relogio para fazer chamads. L. * Quando o relégio estiver desligado, por favor, conecte-o & energia e - -
Tela Sensivel RN > emparelhar seu celular e o reléglo para 2 funcéo ¢ Posicionamento de Pulso pressione o botao Home por 3 segundos para liga-lo. Nao é possivel se conectar com BT. Tela de Exibigac 1,95"AMOLED, 410502
ela Sensive rifia smada no reléa 4 activado: otao Home po gundos para R e TR, £ “ a0 I3 AM , 410750
T;(‘u,‘&(,‘,,,, ta verifique se o BT para chamada no relégio ests activado = == o o Para o uso durante todo o dia, seu > deve ficar na largura de um dedo « Ative o relogio, pressione o botao Home por 3 segundos para 1. Cel u dispositivo seja compativel com BT 5.2 Versio B V53
S Pressione o botao home no mostrador principal, toque no item de menu © s € e abaixo do osso de pulso e ficar plano, como vocé normalmente usaria um selecionar a opgao Desligar, o relégio vibraré e desligars. Vocé também ertifique-se de que o soft dispositivo seja ou superior a0 i0S ° _ >3
otao Home \ Celular para ligar o BT para chamada no relogio f— ‘o ; o i oen 12.0 ou ao Android 6.0. Capacidade de Bateria | 300 mAh
9 elégio pode desligar no menu Configuragdes (Configuragdes - Sistema 120 =
[ o — — Desligamento) 2 E(» nicie BT vﬁv:t‘u’v ecte ap6s 20 segundos. ipo de Bateria Bateria de Polimero de Litio
H @ = el * Se houver um problema com o relégio, por favor, conecte a fonte de = Remnicie seu celular Tempo de Carregamento | 2,5
e 8 O\ alimentagao, pressione e segure o botdo Home por mais de 12 segundos para 4. Certifique-se de que seu celular néo esteja conectado a outros dispositiv oo de Uso Normal |7 dias “Resultado do exame laboratorial de oraime
Guia de or— ° NS forgar o reinicio do relégio. 5. Certifique-se de que o aplicativo oraimo Health esteja em execugéo no po de Uso No @ s ame laboratorial de oraimo
Porta de ¢ ~vindas Phone R—— —— N ema do seu celular Tempo em Espera 20 dias *Resultado do exame laboratorial de oraimo
Correia de Pulso  Carr Sensor de Frequéncia — —t— Ativar o Relégio Néo é possivel encontrar o relégio em BT. amanho de Relégio | 46,5%37,5%12,45 mm (sem correia)
Cardiach Contact Contact o cmewaes2 P . Certifique-se de que o servigo de localizagéo do seu celular esta ativado . g -
Cardiaca Contacts Contacts pO— Quando vocé néo esta usando este produto, a tela esta desligada. Para . ! Peso 32,7 g (com correia)
Certifique-se de que o relégio tem energia suficiente, nao esta conectado a . — -
= Call history Call histo @ wome g me pien @ outro celular e esté ligado. Além disso, vocé precisa manté-lo proximo ao Materia Liga de Zinco/Ago inoxidével/PC/Gel de Silica
y L1~ f ST — . seu celula Aprova d'agua 1P68
(1 A =) P — L. « Vire seu pulso em sua direcao. Esta fungao, conhecida como “Levantar seu celular. prova dagu Pe
[ coooooDooDODOD | [ell oo reoe Eptortny Dial pad Dial pad Carregar Seu Relégio  eu P - o © Sevo >, por favor, desligue a fungéo BT
[\ Bl { | a Ativar", pode ser desativada em Configuragdes — Levantar para ;
UeeilEeeEme E e OE s CR ks Conecte os contatos metalicos da base de carregamento aos da parte vantar para ativar. Vocé também p aramar quando ele & do seu celular e reconect gundos.
traseira do dispositivo e, em seguida, coloque-os em uma superficie plana, ativado durante o dia Néo ¢ possivel mor rfreq cardiaca,
—— pressio, frequéncia respiratéria.
Para obter a melhor P :I > Uso do Relégio e Menus Para garantir a precisdo do monitor, por favor , use o relégio inteligente
experiéncia 2 N lista BT do N . B Callna® Em Android A tela inicial 6 um relogio. A partir daqui, vocé pode deslizar para firmemente com pelo menos um dedo de distancia do osso de pulso, e
recomendamos usar @ 0S 12.0 ou superior » a lista BT do sistema mével, conecte-se ao "oraimo Watch ES 2_Calling” e oo °9 o aqul, vocs Poc ar P oque o monitor de ¢ 50 Optic =tamente na pele sem qualquer
comendamos v deré usar o relégio para fazer chamadas. p dados sobre seus passos, distincia, calorias, frequéncia cardiaca e
o aplicativo oraimo : = al — 'O SeuS passls, coLncd: - e ugdo
! ! 3 ' Android 6.0 ou superior = - fungdes como modos de treinamento, clima, mensagem, musica, etc o .
Health stualizado % W 2 _ - _ (Coososomsouonne ) [ ) (t0p N3o & possivel receber nof
2 i0S e Android. [=]: -_— 5 L A\ N Android: Certifique-se de que o relégio esteja conectado ao seu celular
= Betoomn i oweoom N J s
— Permita que o aplicativo oraimo Health acesse as notificages. Se vocé tive
Emparelhar Com Seu Celular . . 1 N oc
algum aplicativo de seguranga instalado, adicione oraimo Health 2 lista de
cativo oraimo Health, leia o cédigo QR em s - - Conect , - confianca.
O HEe, en o codign e P . Conecte a base de carregamento a uma alimentacio, a tela do confianca
elogio ou encontre o aplicativo oraimo Health em um destes locais, Cédigo QR do dispositivo dispositivo acenders e exibiré o nivel da bateria iPh: Certifique-se de que o relgio esteja conectado ao seu celular. Reinicie
dependendo do seu dispositivo Se vocé ndo elhar com sucesso, tente os seguintes métodos seu celular e tente se reconectar com o produto
1. Certifique-se de que a permisséo BT seja permitida para o aplicativo; O produto & a prova d'agua?
1 > p P gua?
A AppF\)ehApu Store A Goog“e‘ P‘aAv ilors 2. Certifique-se de que o relégio ndo esteja conectado a outro celula Este produto suporta IP68 & prova d'agua. Vocé pode usé-lo enquanto lava
paral para cefular Ancrol 3. Tente desligar e ligar novamente o interruptor BT em se maos, toma um banho frio ou lava o carro. Por favor, ndo o use enquanto
) 4. Se nada disso funcionar, tente reiniciar o celular e o relog N estiver mergulhando ou praticando mergulho auténomo.
2. Quando o aplicativo estiver instalado, abra-o e siga as instrugdes qu as etapas acima novamente. oo watch €52 csime Watch €52 0000000000000 Preciso conectar BT todo o tempo? Meus dados de saide e
ajudarao a criar sua conta, ou faga login em sua conta existente. ) Depois de emparelhar com seu celular, leia s vérias . Sono serio se nio esti dos ao celular?
3. Sua conta solicita informagdes como X0 para fazer vérios funcdes! A\ 2 Seus dados serao mantidos no relégio por sete dias. Quando
céleulos e personalizar sua experiéncia de uso do aplicativo. Vocé pode reconectado ao celular, seus dados de satide e sono seréo sinc
modificar suas informacdes no oraimo Health - Conta - Ususrio Limpe os contatos metdlicos, e seque o dispositivo antes rregar automaticamente. Por favor, lembre-se de sincronizar os dados com o
4. Pressione e segure o botdo Home do relégio para ligé-lo, siga as celular a tempo de obter utilidade maximizada
instrucdes na tela para configurar o idioma, e prepare-se para emparelhar . Nota: Notificagdes de chamadas e mensagens funcionam apenas quando BT
com o celular 4 conectado,
EmioS
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